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II
(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6651 — Goldman Sachs/William C. Young/Plastipak Holdings)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 238/01)

Komisija 2012. gada 2. augusta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6651. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6538 — Robert Bosch/SPX’ Service Solutions Business)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 238/02)

Komisija 2012. gada 26. jinija noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6538. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2012. gada 7. augusts
(2012/C 238/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,2436 AUD Australijas dolars 1,1741
JPY Japanas jena 97,58 CAD Kanadas dolars 1,2409
DKK Danijas krona 7,4437 HKD  Hongkongas dolars 9,6432
GBP  Liclbritanijas marcina 079340 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,5139
SEK Zviedrijas krona 8,3220 SGD Singapiiras dolars 1,5423
CHF Sveices franks 1.2015 KRW  Dienvidkorejas vona 1 403,95
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,1113
NOK Norvagiias krona 73575 CNY Kinas juana renminbi 7,9175

HRK Horvatijas kuna 7,5165
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
3 IDR Indonézijas riipija 11770,39

CZK Cehijas krona 25114 MYR  Malaizijas ringits 3,8576
HUF Ungarijas forints 277,11 PHP Filipiu peso 51,888
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 39,2407
LVL Latvijas lats 0,6962 THB Taizemes bats 39,149
PLN Polijas zlots 40506 | BRL  Brazilijas reals 2,5204
RON Rumanijas leja 4,5435 MXN  Meksikas peso 16,3390
TRY Turcijas lira 2,2142 INR Indijas ripija 68,4840

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA
ADMINISTRATIVA KOMISJA
Valiitu konversijas kursi saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 574/72
(2012/C 238/04)
Regulas (EEK) Nr. 574/72 107. panta 1., 2. un 4. punkts
Atskaites periods: 2012. gada jilijs
Pieteikumu iesniegdanas termins: 2012. gada oktobris, novembris, decembris

07-2012 EUR BGN CZK DKK LVL LTL HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 25,4473 7,43838 0,696250 3,45280 286,283 4,18366
1 BGN = 0,511300 1 13,0112 3,80324 0,355992 1,76542 146,377 2,13910
1 CZK = 0,0392969 0,0768568 1 0,292305 0,0273604 0,135684 11,2500 0,164405
1 DKK = 0,134438 0,262934 3,42108 1 0,0936024 0,464187 38,4873 0,562442
1 LVL = 1,43627 2,80905 36,5491 10,6835 1 4,95914 411,179 6,00885
1 LTL = 0,289620 0,566439 7,37005 2,15430 0,201648 1 82,9133 1,21167
1 HUF = 0,00349304 0,00683170 0,0888886 0,0259826 0,00243203 0,0120608 1 0,0146137
1 PLN = 0,239025 0,467486 6,08255 1,77796 0,166421 0,825306 68,4289 1
1 RON = 0,219542 0,429380 5,58675 1,63303 0,152856 0,758034 62,8511 0,918488
1 SEK = 0,117026 0,228880 2,97800 0,870485 0,0814795 0,404068 33,5026 0,489598
1 GBP = 1,26861 2,48114 32,2827 9,43638 0,883268 4,38025 363,181 5,30742
1 NOK = 0,134085 0,262244 3,41211 0,997378 0,0933570 0,462970 38,3864 0,560968
11ISK = 0,00645864 0,0126318 0,164355 0,0480418 0,00449683 0,0223004 1,84900 0,0270207
1 CHF = 0,832592 1,62838 21,1872 6,19313 0,579692 2,87477 238,357 3,48328

07-2012 RON SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 4,55494 8,54509 0,788266 745793 154,831 1,20107
1 BGN = 2,32894 4,36910 0,403040 3,81324 79,1652 0,614106
1 CZK = 0,178995 0,335795 0,0309764 0,293073 6,08439 0,0471982
1 DKK = 0,612357 1,14878 0,105973 1,00263 20,8152 0,161469
1 LVL = 6,54211 12,2730 1,13216 10,7116 222,379 1,72505
1 LTL = 1,31920 2,47483 0,228298 2,15997 44,8423 0,347853
1 HUF = 0,0159106 0,0298484 0,00275345 0,0260509 0,540833 0,00419539
1 PLN = 1,08875 2,04249 0,188415 1,78263 37,0086 0,287086
1 RON = 1 1,87600 0,173057 1,63733 33,9920 0,263685
1 SEK = 0,533048 1 0,0922478 0,872774 18,1193 0,140557
1 GBP = 5,77843 10,8404 1 9,46119 196,420 1,52368
1 NOK = 0,610751 1,14577 0,105695 1 20,7606 0,161046
1 ISK = 0,0294187 0,0551897 0,00509113 0,0481681 1 0,00775727
1 CHF = 3,79241 7,11458 0,656304 6,20942 128,911 1

Note: all cross rates involving ISK are calculated using ISK/EUR rate data from the Central Bank of Iceland
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1 unit of N.C. in EUR

reference: Jul-12 1 EUR in national currency
BGN 1,95580
CZK 25,4473
DKK 7,43838
LVL 0,696250
LTL 3,45280
HUF 286,283
PLN 4,18366
RON 4,55494
SEK 8,54509
GBP 0,788266
NOK 7,45793
ISK 154,831
CHF 1,20107

0,511300
0,0392969
0,134438
1,43627
0,289620
0,00349304
0,239025
0,219542
0,117026
1,26861
0,134085
0,00645864
0,832592

Note: ISK/EUR rates based on data from the Central Bank of Iceland

1. Regula (EEK) Nr. 57472 ir noteikts, ka cita valata izteiktu summu konversijas kurss ir tas, kuru
aprékinajusi Komisija un kura pamata ir Eiropas Centralas bankas publicéto atsauces kursu ménesa

vidgjais raditajs atskaites perioda, kas precizéts 2. punkta.

2. Atskaites periodi ir $adi:
— janvaris — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. aprila,
— aprilis — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. jalija,

— julijs — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. oktobra,

— oktobris — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. janvara.

Valiitas konversijas kursus publicé otraja februara, maija, augusta un novembra Eiropas Savienibas Oficiala

Véstnesa (“C” sérija) izdevuma.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

To apliecibu paraugu (publiceti OV C 247, 13.10.2006., 85. Ipp.; OV C 153, 6.7.2007., 15. lpp.;
OV C 64, 19.3.2009., 18. Ipp; OV C 239, 6.10.2009., 7. lpp; OV C 304, 10.11.2010., 6. Ipp.;
OV C 273, 16.9.2011., 11. Ipp; OV C 357, 7.12.2011., 3. Ipp; OV C 88, 24.3.2012., 12. Ipp;
OV C 120, 25.4.2012,, 4. Ipp; OV C 182, 22.6.2012, 10. Ipp; OV C 214, 20.7.2012., 4. Ipp.)
atjauninasana, ko dalibvalstu arlietu ministrijas izsniedz diplomatisko misiju un konsularo
parstavniecibu akreditétiem darbiniekiem un to gimenes locekliem, ki noradits 19. panta 2.
punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie$§ Kopienas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss)

(2012/C 238/05)

To apliecibu paraugu publicéSana, ko dalibvalstu arlietu ministrijas izsniedz diplomatisko misiju un konsu-
laro parstavniecibu akreditétiem darbiniekiem un to gimenes locekliem, ka noradits 19. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
pamatojas uz informaciju, ko dalibvalstis dara zindmu Komisijai saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 34.
pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Veéstnest Tiesiskuma, brivibas un drosibas generaldirektorata timekla vietné ir
pieejams ikméne$a atjauninajums.

CEHIJAS REPUBLIKA
OV C 247, 13.10.2006. publicetas informacijas aizstaSana ar citu informaciju

Personas apliecibas izsniedz diplomatisko un konsularo iestazu un starptautisko organizaciju priviligétajam
personam un gimenes locekliem Cehijas Republika. Priviligétas personas statusu personas aplieciba norada
ka kodu.

[zmanto $adus kodus:

Veéstniecibas
Statuss Kods
diplomatiskais personals D
tehniskais un administrativais personals ATP
apkalpojosais personals SP
personigie majkalpotaji SSO
Konsulati
Statuss Kods
konsularais personals K
tehniskais un administrativais personals Kz
apkalpojosais personals SP/K
personigie majkalpotaji SPIK
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Goda konsulati

Statuss Kods

goda konsuls HK

Starptautiskas organizicijas Cehijas Republika

Statuss Kods
personals, kas tiek uzskatits par diplomatisko personalu MO/D
personals MO
tehniskais un administrativais personals MOJATP

Personas aplieciba ir plastikata plevé laminéta papira karte (105 x 74 mm). PriekSpusé tai ir ipasnieka
fotografija un noradits ta/tas vards, valstspiederiba, dzim$anas datums, dzimums, amats, adrese un apliecibas
deriguma termina beigas. Aizmuguré ir norade, ka personas aplieciba ir oficials dokuments un identitates
apliecindjums, kas ir derigs tikai Cehijas Republika.

PRIEKSPUSE AIZMUGURE

CESKA REPUBLIKA  DIPLOMATICKY IDENTIFIKACNI PRUKAZ

y W
CZECH REPUBLIC DIPLOMATIC IDENTITY CARD i-‘_ IDENTIFIKACN! PRUKAZ JE PODLE USTANOVENT § 180 PISM. B) ZAKONA € 126/1990 55, VEREINOU LISTINOU
T <o PRIMENUSURNAME 3 t PLATNOU POUZE NA UZEMI CESKE REPUBLIKY, KTEROU CLENUM PERSONALL DIPLOMATICKE MISE,
PRIJMENI N &Y KONZULARNIHO URADU NEBO MEZINARODN| VLADN| ORGANIZACE AKREDITOVANE V CESKE REPUBLICE
R e s e R NEBO JEJCH RODINNYM PRISLUSNIKOM, VYDAVA MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECL
Jméno SCF IDENTIFIKACN] PROKAZ SLOUZ CIZINCUM JAXO DOKLAD TOTOZNOST]
DR2ITEL PROKAZU POZIVA DIPLOMATICKYCH VYSAD A IMUNIT DLE VIDERSKE OMLUYY O
mmc':z‘;:;crkm STATN| OBCANSTVANATIONALITY: STYCICH (15711964 5b.).
_ Velvyslanectvi CESKE URADY SE ZADAJL ABY S DRZITELEM PRUKAZL JEDNALY § NALEZTON UCTOU A POSKYTLY MU
elvysial POTREBNOL POMOC A OCHRANL.
y ¥ PRIPADE POCHYBNOSTI JE MOZNE V DOBE 0D K00 DO 16 mm 1 (DAJE NA TEL. € 224 182 190
3 s AV DOBE OD 16,00 DO £.00 HODIN NA TEL. C. 224 152 425
D IDF"{"FIKA(’\' PRUKAZ JE MAJETKEM ) \ymsﬂnﬂw an::\ ECI CESKE umcm.né\' PROKAZ IE
Y NEPRENOSNY. JEHO ZTRATU, ODCIZENI CE NA QOKAMZITE HLASIT POLICH CESKE REPUBLIKY
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Likvidacijas process

Lémums (Orden ECC[1499/2012, 2012. gada 19. jiinijs) par “M. G. D. Mutualidad General Deportiva
de Prevision Social” likvidacijas procesa uzsaksanu

(Publicets saskana ar 14. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/17/EK par apdroSinasanas
sabiedribu sanaciju un darbibas izbeigSanu)

(2012/C 238/06)

Apdrosinasanas sabiedriba

M. G. D. Mutualidad General Deportiva de Prevision Social
C/ Evaristo San Miguel, 8

28008 Madrid

ESPANA

Lémuma pienemsanas datums, spéka stasanas datums
un lémuma veids

Pienemsanas datums: 2012. gada 19. junijs
Stasanas spéka: 2012. gada 19. junijs
Lémuma veids: Ministra rikojums

Kompetentas iestades

Ekonomikas un konkurétspéjas ministrs
Vards: Luis

Uzvards: DE GUINDO JURADO
Adrese: Paseo de la Castellana, 162

28046 Madrid
ESPANA

Uzraudzibas iestade

Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones (Apdrosinasanas
un pensiju fondu generaldirektorats)

Amats: Apdrosinasanas un pensiju fondu generaldirektore
Vards: Maria Flavia

Uzvards: RODRIGUEZ-PONGA SALAMANCA

Paseo de la Castellana, 44
28046 Madrid
ESPANA

leceltais likvidators

Consorcio de Compensacion de Seguros
Amats: generaldirektors

Vards: Sergio

Uzvards: ALVAREZ CAMINA

Adrese: Paseo de la Castellana, 32
28046 Madrid
ESPANA

Talr. + 34 913395500
Fakss + 34 913395678
E-pasts: actividadliquidadora@consorseguros.es

Piemérojamie tiesibu akti

SPANIJAS TIESIBU AKTI

— 29. decembra Karaliskais likumdosanas dekréts Nr. 6/2004, ar
ko apstiprina parskatito likuma par privatas apdro§inasanas
organizaciju un uzraudzibu tekstu.

— 29. decembra Karaliskais likumdosanas dekréts Nr. 7/2004, ar
ko apstiprina parskatito Consorcio de Compensacion de Seguros
statfitu tekstu.

— 22. augusta Karaliskais likumdosanas dekréts Nr. 2020/1986,
ar ko apstiprina apdrosinasanas sabiedribu likvidacijas komi-
sijas darbibas noteikumus.

http://ec.europa.eufinternal_market/insurance/windingup_en.htm
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6669 — CDC Infrastructure/Foresight Solar/Adenium Solar/VEI Capital/ForVEI)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 238/07)

1. Komisija 2012. gada 31. julija sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultata uzpémumi CDC Infrastructure (‘CDC Infrastructure”,
Francija), kas ir Caisse des Dépots et Consignations (‘CDC”, Francija) pilniba piedero$s meitasuznémums,
Foresight Solar VCT PLC (“Foresight Solar”, Apvienota Karaliste), Adenium Solar Energy Company Limited (“Ade-
nium Solar”, Britu VirdZinu salas) un Venice European Investment Capital SpA (“VEI Capital”, Italija), ko kontrole
Sparta Holding SpA (“Sparta”, Italija), Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimeé iegiist
kopigu kontroli par uzpémumu ForVEI S.r.l (‘ForVED, Italija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— CDC Infrastructure/CDC: ieguldijumi infrastruktiras aktivos,
— Foresight Solar: ieguldijumi uznémumos, kas razo saules energiju,

— Adenium Solar: ieguldijumi uzpémumos, kuru darbibas joma ir tira energija un alternativas energijas
nozares,

— VEI Capital: ieguldijumi dazadu nozaru uzpémumos,
— ForVEL fotoelementu elektroenergijas razosana Italija.

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums 3aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (%), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK ApvienoSanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. lpp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediiru”).
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Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6669 — CDC Infrastructure/Foresight Solar/Adenium Solar/VEI Capital/
ForVEI uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

8.8.2012.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6601 — Voith/IHI/Voith IHI Ecosolutions)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 23808)

1. Komisija 2012. gada 1. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi Voith Paper GmbH & Co. KG (“Voith
Paper”, Vacija), kas ir Voith GmbH (“Voith”, Vacija) pilniba piedero$s meitasuznémums, un IHI Corporation
(“IHI", Japana), Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kopigu kontroli par
jaunizveidotu kopuznémumu Voith IHI Ecosolutions GmbH & Co. KG (“JV”, Vacija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Voith Paper: uznémums piedava plasu klastu ar sistémam, izstradajumiem un industrialiem pakalpoju-
miem piecos galvenajos tirgos — energétika, nafta un gaze, papira razoSana, izejvielas, transports un
automobili; Voith Paper piegada iekartas un pilniba komplektétas razosanas linijas celulozes un papira
razotajiem,

— IHL lidaparatu dzingji un kosmosa nozare, energétikas sistémas (tostarp apkures katli), uzglabasanas,
parstrades un farmacijas iekartas, sociala infrastruktiira un drosibas tehnologijas, materialu izdales un
apstrades iekartas, ripniecibas iekartas, standarta iekartas, celtniecibas un lauksaimniecibas iekartas,
iekartas un izstradajumi patérétajiem, kugu un krasta iekartas,

— JV: tvaika katli ar verdosa slana kurtuvi.

3. Ieprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautagjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (?), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6601 — Voith/IHI/Voith IHI Ecosolutions uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK ApvienoSanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. lpp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediiru”).
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Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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